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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA : 

Egy évre. 6 frt. - kr. 

Félévre..... 3, ,, 

Negyedévre.... 1, 50, 

Egyes szám ára .6kr. 

Külfoldre egy évre 8 frt. -kr. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

a csikmegyei gazdasági egylet nivatalos közlön
ye.- 

74. szám. 
El 

é 
Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4kr. s minden egyszeri közlés 

után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Niagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér rovatban 

közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

sSzzZEREEESsSZTóSÉG és IADóÓó-IvAa Tr A IL 

Kézai-OVasarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Csik-Szeredában: 
T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési pénzek, hirdetmények, nyiliterek stb. mindhárom szerkesztőségben és kiadóhivatalban elfogadtatnak. 

Előfizetési felhivás. 
A „Szeékelyföld" czimü közgazdasági 

társadalmi és szépirodalmi, hetenként jelen- 
legi nagyságában 2-szer megjelenő hirlapra 
a következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egy évre . 6 frt -kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 
Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 
Az előfizetési pénzek a kiadóhivatalba 

és pedig K.-Vásárhelytt a nyomdába, vagy 
Csik-Szeredába T. Nagy Imre, Székely-Ud- 
varhelyre Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztők- 
hez küldendők, vidékről legezélszerübben 
posta-utalványnyal. 

A „Székelyföld" kiadó hivatala. 

Iparügy. 

K.-Vásárhely, junius 27. 

Hogy egy erőteljes, versenyképes 

iparososztály mily nagy horderővel bir 

a közjóllét emelésében, jól tudjuk mind- 

nyájan. Tény az, hogy e tekintetben a 

igen sokat haladtunk. 

Ámde vannak még e téren is hiányok, 
melyeknek szellőztetése nem lesz fölös- 

leges. 
E hiányok egyike az, hogy némely 

iparág terén bár tartósság tekintetében 

kiálljuk a versenyt, sőt tulteszünk az 

közelmultban 

idegen készitményen, mindazonáltal az 

illető iparág fejlettség tekintetében mö- 

götte marad a külföldinek. Természetes 

tehát, hogy a külföldi iparczikkeknek 

tág tere van nálunk a versenyre, a mi 

nekünk nem kevés kárt okoz. 
Ennek egyik főoka abban kere- 

sendő, hogy iparos ifjaink nem látogat- 

ják a külföldet, vagy ha ezt teszik is, 

igen ritkán fordul elő ilyen eset. Segé- 

dekké lesznek ifjaink, többnyire szülő- 

városukban maradnak s aztán tapaszta- 

lat nélkül, fiatalon, midőn ugy szólva 

még fogalmak sincs az életről, ugyan- 

ott meg is nősülnek. Kivált nálunk, ha 

mennek is iparos ifjaink külföldre, be- 

rándulnak Romániába, a hol bizony vaj- 

mi keveset tanulnak, sőt tőlük tanul- 

mán ipar sokkal kevésbé fejlett a mienk- 

nél. Kijönnek aztán egészségtelenül s 

itt megtelepednek. S mi hasznot meri- 

tenek igy a külföldre menetelből ? Épen 

semmit. 
Pedig ha elmennének csak Ausz- 

triába, Németországba, vagy még to- 

vább is, egy szóval oda, hol virágzó 

ipar van, hol tanulhatnak, s aztán haza 

jőónének, hogy itt tapasztalataikat a ha- 

zai ipar javára értékesitsék, mennyire 

előmozdithatnák iparunkat a fejlődés 

terén! 

E tekintetben pedig nem segithet 

rajtunk sem a törvényhozás, sem a tár- 

sulás. Minden üdvös intézkedés kárba 

vesz, ha itthon ülünk a sutban s jele- 

seink nagy munkáját tőlünk kitelhető- 

leg elő nem mozditjuk. Maga az ifju- 

ság kell, hogy belássa annak szükséges- 

ségét. Mert bármily kitünően tanulja is 

meg a mesterséget valaki, ha itthon ül, 

tapasztalatai csak e szük körre szorit- 

hatnak az ottani iparosok, mivel a r0-. 

koznak, szakismereteit nem gyarapit- 

hatja, izlését nem fejlesztheti oly tö- 

kélyre, mint ha elmegy oda, a hol 

okulhat. 
Ezt fontoljuk meg. A föld rögéhez 

való tulságos ragaszkodás által mit sem 

érünk el. Azzal csak ugy haladunk, 

mint a rák. Korunkban pedig, midőn a 

verseny egyre nagyobb mérveket ölt, 

nem élünk meg, ha nem igyekszünk a 

külfölddel lép st tartani, sőt azt tul is 

szárnyalni. 
Iparos. 

A kormánynak szándékában van, 

mint a Bud. Corr. értesül, hogy az or- 

szággyülésnek ez őszi ülésszakban egy a 

főrendiház reformjáról szóló nagyfontos- 

ságu törvényjavaslatot terjeszszen elő. E 

kilátásba vett reform czélja az, hogy a tör- 

téneti fejlődés és jogalap szoros tekintetbe 

vétele mellett a főrendiház, a modern esz- 

méknek megfelelően s a törvényhozási mü- 

ködés sikerének lehető biztositásával, ujjá 

szerveztessék. A jövőbeli főrendiházban 

helyet foglalnak majd : az ország zászlósai 

s a főnemesek közül mindazok, kik egy 

bizonyos nagyobb összegben megállapitan- 

dó évi adót fizetnek és kiknek névjegy- 

zZéke minden országgyülési cziklus előtt 

hivatalból lesz összeállitva; továbbá az ösz-
 

szes törvényesen befogadott vallásfeleke- 

zetek főpapjai s végre az ő felsége által 

élethossziglan kinevezendő tagok, kik a 

közélet bármely terén olyannyira kitüntek, 

hogy a kormány által e diszes helyre Kije- 

löltethetnek. Nem fognak abban helyet 

foglalhatni a megyék főispánjai, mint ilye- 

nek, a nélkül azonban, hogy azért e két 
állás inkompatibilis lenne, ugy hogy azon 
főispán, a ki máskülönben tagja a főrendi 
háznak, törvényhozói jogától nem lesz 
megfosztva. Az ilykép átalakitott főrendi- 

ház körülbelöl 300 tagból fog állani, mely 
szám azonban nem lesz szorosan meg- 

határozva. 

Összeütközés a fölkelőkkel. 

Ehónap első napjaiban egy 800 főnyi föl- 
kelő csapat támadta meg Bisinának husz 
pandurból és négy csendőrből álló őrségét. 
A fölkelők körülfogták a kis csapatot, mely 
hősiesen védelmezte magát, abban a re- 
ményben, hogy a katonák csakhamar se- 

gitségükre lesznek. Egy órai küzdelem után, 

mely alatt mind jobban közeledtek a ka- 

szárnyához a fölkelők, megrohanták az épü- 

letet s beférkőztek belsejébe. Hat pandur 
és egy zsandár holtan feküdt a 
földön két megsebesült pandurt 
yatagánjaikkal ütöttek agyona 

lázadók; hármat foglyul ejtettek, egy 

mohamedán meg közéjük állott fölkelőnek; 

nyolez pandur és három csendőr csodával 

határos módon mentette meg életét. A két 

vadászszázad, melyet az őrség segitségére 

küldöttek, akkor ért Bisinára, mikor a föl- 

kelők, belennva a mészárlásba, elszéledtek 

a hegyek között. 

A Standardó tudósitója jelenti, hogy 

Arabi pasa el van határozva, arra az 

esetre, ha a nyugoti hatalmak tényleg köz- 

beavatkoznának a suezi csatornát 

dynamittal szétrobbantani, a kai- 

rói vasutat szétrombolni, az európai csa- 

patok partraszállását meggátolni és azon 

A „Székelyföld" tárczája. 

Ketten együtt ... 

Egy vén fának árnyékába' 
Ketten ülnek, elmélázva. 

Ketten együtt . . . egy fél század ! 
Mennyi öröm, mennyi bánat! 

Sszól az egyik : - kezét nyujtva - 
„Emlékszel-e még a multra ? 

És a másik megragadva, 

„Hogy ne, hogy ne! azt zokogja. 

S ugy elnézik egymást némán! ... 
Könny is cseppen egy-egy néhány! 

Aztán a régmultak álma 
Kebleiket összezárja. 

És a fának ingó lombja 
Eltakarva, azt susogja: 
Ketten együtt ... egy félszázad ! 
Mennyi öröm, mennyi bánat! 

Becze Antal. 

Az én Márton bátyám. 
(Rajz) 

Irta: Dobay János. 

Kis deák voltam az n...i collegi- 
umban, midőn Márton bátyámmal megis- 
merkedtem. Az ismeretség igen különös 

uton történt, hanem mielőtt ezt elbeszélném, 
szükségesnek tartom némi nemüt elmon- 
dani az én kedves bátyám külső és belső 

mivoltáról. 

Márton bátyám három dologra volt büsz- 

ke, ugymint: bajuszára, mesterségére és leá- 

nyára, a kedves Mariskára . .. Itt álljunk 

meg egy pillanatra s térjünk vissza Márton 
bátyám bajuszára. Hosszan, egyenesen, tör- 

hetlenül nyomult a két fül felé a két hatal- 

masbajusz-ág, s hogy azokat tényleg el nem 

érhette, annak nem a bajusz volt az oka, 

hanem Márton bátyám, ki minden vasárnap 
letarolta a heti feleslegtermést. Egy alka- 
lommal egész bámulattal igy kiálték fel: 
bizony bácsi, igen szép bajusza van. Márton 
bátyám megvetéssel nézett végig csupasz 
képemen s egyet pödörve mindkét ágon, 
büszkén szólt: ,Bizony ecsém, az ma- 

gyar ember az bajusza nélkül 

alábbvaló az kutyánál". 
Mesterségére nézve még büszkébb volt 

az én kedves bátyám. A nagyapja is csiz- 
madia volt, az apja is csizmadia volt s ő 

maga is ezt a mesterséget folytatta. A nagy- 
apja, mestersége után szerzett egy kis há- 

zikót, az apja már egy pár földecskével is 
gyarapitotta az örökséget, Márton bátyám 
pedig már jómódu ember hirében állott. 
„Én aztudományom után a jég 

hátán is megélek, szokta mondogatni 

Márton bátyám, midőn valaki mesterségé- 

ről kicsinylőleg talált nyilatkozni. S mily 

meggyőzőleg tudott a mellett érvelni! 
Egy 

czéhgyülésben a czipészek, kik fennebb 

érzik magukat, összecsaptak a csizmadiák- 

kal és folyt a szóharcez nagy mérgesen, 

mikor Márton bátyánk közbekiáltott har- 

sány hangjával: "Csendesség legyen ti köz- 

tetek atyámfiai! Minek e veszekedés, mi- 

nek lenézni egyiknek a másikat, hisz m
ind- 

nyájan egyenlők vagyunk, mindnyájan láb
ra 

dolgozunk. 

Ezen argumentum győzött, az n.. 1 

czipészek és csizmadiák között szent lett a 

békesség. 

Legbüszkébb volt az én kedves bátyám 

az ő kedves leányára, Mariskára. Mariska, 

a természet ezen egyszerü gyermeke, ki
nél 

az egészséges külső finom, nemes szivet 

takart, teljesen érdemes volt azon bálvá- 

nyozó szeretetre, melylyel atyja vise
ltetett 

iránta. Márton bátyám már tiz év óta öz- 

vegy s szégyenére legyen mondva, n
em igen 

látszott sajnálni élete párját, kivel életében 

temérdek baja volt. Nyelves fehér- 

nép volt az isten adta, szok
ta mon- 

dogatui, ha ugy nagy ritkán erőt vett rajta 

a mult emlékezete. A rossz nyelv
ek beszé- 

lik, hogy Márton örökös harczban 
élt fele- 

ségével, mely harczokban a lábszij és a 

piszkafa gyakorta döntő szerepet játszot: 

tak. Egy nap aztán M. bátyám a
zon csodá- 

latos dologra ébredt, hogy felesége nem pe- 
rel. Bámulva közeledett neje ágyához. Az 
asszony ott feküdt nagy betegen, torka ször- 
nyü mód fel volt dagadva, száját mozgatta, 

de nem tudott szólani. Nyelvét megütötte 
a guta. Három nap mulva Márton bátyám 
özvegy lett. A temetés után visszatérve há- 

zába, hol a lábszij egy szegleten ott szo- 
morkodott, keserüen igy sohajt fel: „Ak- 

halt meg, mikor kezemre 

szoktattam volna'. 
Márton bátyámnak ezután minden örö- 

me a kis Mariskában telt, kinek nevelésére 

semmi áldozatot sem kimélt. Igy nőtt fel 
gondos nevelés mellett e szép gyermek s 

mikor én megismertem, már viruló 18 éves 

hajadon volt. 
Márton bátyám három büszkesége mel- 

lett vot három olyan dolog is, melyet i 

nem állhatott. Lelkéből megvetette a néme 
tet, a vizet és a pantalont. Gyakran tuda. 

kor 

s a mit tőle, meg mástól megtudhattám, 
annyiból áll, hogy gyermek korában 
alkalommal csaknem vizbe fult s 
szenvedheti a vizet. ,A viz ec 

az csirizbe való, ha az ig 
mondogatta gyakran mély meggyőző 

„Az nimet ellen való g 
sokkal jogosabb alapokon nyugszik, 
ugyan hitelt lehet adni a sok mende-m 

dának. A Bachkorszak egyik főbb 

kozódtam e különös ellenszenvek okáról, 



eesetre, ha legyőzetnék, a sivatag felé visz- 
szahuzódni, hol neki 30,000 beduin igért 
segitséget. 

A k.-vásárhelyi jótékony nő- 

egylet alapszabályai,) 

1. §. Az egylet czime, pecsétje és 

székhelye. 
Azegylet czime: „k.-vásárhelyi jótékony 
nőegylett; pecsétje köriratban e szavakat 

tartalmazza : „Kézdivásárhelyi jótékony nő- 

egylet 18784: székhelye Kézdi-Vásárhely. 

2. S. Az egylet czélja: 
Jótékonyság gyakorlása, becsületes és 

jó erkölcesü házi szegények és árvák gyá- 
molitása segélyezés által, különös tekin- 
tettel az egyleti tagok szegényei- és ár- 
váira. 

3. §. A czél eszközei. 

Társas összejövetelek és fillérestélyek 

rendezése, melyeken munka, zene, dal, fel- 
olvasás és hasznos értekezések gyakorol- 
tatnak önkéntes csekély adomány mellett; 
ezeken kivül tánczvigalom, közvacsorák, 

vagy egyéb jövedelmező előadások ren- 
dezése. 

4. §. Az egylet tagjai. 
Rendes, alapitó, pártoló és tisztelet- 

beli tagok: 

a) Rendes tagok, kik az egyletbe be- 
lépnek és kötelezik magukat tehetségükhez 
képest az egylet érdekében közreműködni; 
rendes tagok, nők, mint férfiak, egyaránt 
lehetnek, kik az egylet pénztárába évenkint 
2 frtot o. é. fizetnek. 

b) Alapitók, kik 25 frttal alapitványt 
tesznek s azt az egylet pénztárába tettleg 
befizetik, vagy kötelezvény mellett 80-kal 
kamatozzák. 

Alapitó tagok továbbá, kik 3 évi kö- 
telezettség mellett évenkint 5 frtot fizetnek 

az egylet pénztárába. 
c) Pártoló tagok azok, kik 3 évi kö- 

telezettség mellett évenkint 50 krtól leg- 
alább 4 frtig emelkedő összeggel gyámolit- 
ják az egylet pénzerejét. 

d) Tiszteletbeli tagok az egylet köz- 

gyülése által választatnak, hazánknak a 

jótékonyság, vagy más közczélu mezején 
kitüntetett leányai és honfiai közül. 

5. §. A tagok választása. 
A rendes tagok, kik az egyletbe be- 

lépni ohajtanak, e szándékukat a titkárnak 

bejelentik, ki köteles azt a választmány 
elébe terjeszteni, s az illető felvételéről ér- 
tesittetik a „Tagsági jegy' megküldése 
által. Alapitó és pártoló tagokat gyüjteni 

*) A jótékony nőegylet közelebbről megkezd- 
vén tevékenységét, felkérettünk az elnökség által 
ezen alapszabályok közlésére, melyek még eddig 

hirlapilag közzetéve nem valaának. Midőn az elnök- 
ség ezen ohajának szivesen eleget teszünk, egyszer- 
smind sikert kivánunk a vezértagok 

zerk. 

vel némi konfliktusa volt, mely Márton bá- 
tyámra nézve keserüen végződött. Az ő ál- 
litása szerint ,kibékült az nimettele 
s a tiszt ur még vállát is megveregette. 

A rossz nyelvek azonban azt beszélik, 
hogy a tiszt ur megveregettette, de nem a 

vállát, s hogy ezen veregetés egy bizonyos 

tént meg a kibekülés. Akármint történt 
azonban, tény az, hogy azóta kiapadhatlan 

gyülölséget érezett „az nimet" iránt. 
A pantallon, vagy „az nimet bu- 
gyogó' iránt érzett ellenszenve, mester- 
ségének és hazafiságának természetes ki- 
folyása volt. Nem tudott kibékülni azon 

gondolattal, hogy a pantallon a csizma szép 
ránczos szárát, melynek készitésében M. 
átyám utólérhetlen volt, eltakarja, vagy 

más szóval, hogy a német a magyar fölébe 
kerüljön. 

Ezeknek elmondása után még csak- 
nyit jegyzek meg, hogy Márton bátyám, 
ekintv apró gyengeségeitől, egy talpig 

határozott számmal birt és csak azután tör- 

aláirási ivek utján az egylet választmányá- 
nak teendője. 

Tiszteletbeli tagokat az egylet választ. 

ő. S. A tagok jogai. 

A nőegylet összes tagjai, a férfi tago- 
kat is beleértve, az egyenlőség eszméjétől 
áthatva, egyenlő jogosultságot gyakorolnak 

és a közgyülésen egy-egy szavazati joggal 
birnak. 

A rendes tagok az évi dij (4. §.) be- 

fizetésekor tagsági jegyet kapnak. 

Az igazgatóság és választmány csak 
alapitó vagy rendes tagokból alakitható meg. 

Véleménykülönbségből forduló vitás 
kérdésekben a választmány határozata ellen 

folyamodás hagyatik fenn a közgyüléshez, 

mit az illető folyamodók 80 nap alatt köte- 

lesek az elnökséghez benyujtani, ellenkező 
esetben a választmány határozata érvénye- 
sitendő. 

7. §. Az egylet vezetése. 
Az igazgatóságot alkotja: 1 elnöl, 

2 alelnök, 1 titkár, 1 jegyző, 1 pénztárnok, 

1 ellenőr, 2 irnok és a választmány 12 
tagja, kik együttesen vezetik az egylet 

ügyeit. 

Minden választás szavazás, vagy köz- 

felkiáltás utján a közgyülésen egy évre 
ejtetik meg. A lelépett tagok ujból vá- 

laszthatók. 
8. s. 

Az alapvagyont a rendes alapitó és 
pártoló tagoktól befolyt összeg fogja ké- 
pezni, melynek kamatai mindaddig tőkési- 
tendők, mig a tőke 4000 frtra emelkedik és 
ennek elhelyezésére a „kézdivásárhelyi ki- 
segitő pénztár-egylet mint szövetkezet je- 
löltetik meg. Az egyletnek más uton befo- 
lyó jövedelme a 2. §. alapján használtatik. 
Rendkivüli esetben a közgyülés a tőke ka- 
matairól is rendelkezhetik és abból hasz- 
nálhat fel, azon korlátozással mindazonál- 
tal, hogy az igy felhasznált összeget később 
befolyó jövedelmeiből köteles visszapótolni 
az alapvagyonnak. 

9. §. Segélyezés. 
Az egylet segélyezését kiterjeszti a 

hozzá folyamodó, vagy a városi hatóság 
által megjelölt házi szegényekre s más ir- 

ségben levő munkaképtelen szegényekre, 

kik folyamodását bármelyik választmányi 
tag, sőt egyleti tag is jogositva van elfo- 

gadni s azt a választmányhoz beterjeszteni 
ellátás végett, melyet indokolatlan esetben 
el is utasithat. 

A segélyezés lehet pénz, ruházat vagy 
élelem, melyek megállapitása mindig a vá- 
lasztmány teendője, a közgyülésnek leendő 
jelentéstétel mellett. 

(Folyt. köv.) 

Levelezés. 

Sz.-Udvarhely, 1882. jun. 20-án. 

T. szerkesztő ur! 

E hó 18-án tartottuk meg a helybeli 
jótékonyczélu nőegylet rendes maájálisát, a 
mely hogy minden tekintetben kitünően si- 
került, felesleges lesz mondanom. A májá- 

lis eredetileg 17-ére volt kitüzve, de a foly- 
tonos eső megakadályozta e napon a mulat- 

ságot és igy lett 18-ra halasztva. Vasárnap 
is bizony csak olyan siró idő volt, hanem 
azért, a tengernyi sár daczára, az egész kö- 
zönség kizarándokolt a Sósfürdőre, a hol a 
táncz teremben, az étkezés szintén teremben 

esett meg. Nem nélkülöztünk egyebet, csak 

is a - zöld-et, a mit azonban, ugy hisz- 

szük, kárpótolni könnyen lehet. 

A Sós-fürdő táncezterme - mint azt a 
t. szerkesztő ur is igen jól tudja - kényel- 

mes, nagy helyiség, mely az egész tánczoló 

közönséget képes magába fogadni s igy 
természetesen olyan zenét igényel, a mely 

mindenek felett erős legyen. Ez nem volt 
meg. Zenészeink ugyanis a napokban a tus- 
nádi fürdőre rándultak, hova ők 1200 frt 

frt fixumért lettek szerződtetve s igy bizony 

mi arra voltunk szorulva, hogy azzal ér- 
jük be, a melyik van, s mondhatom, hogy 

be is értük és azt is mondhatom, hogy meg 
voltunk elégedve a zenével. Pedig öt ze- 
nész egy olyan nagy teremben mire lehet 
képes?... És pedig olyan öt idegen czi- 

gány, kik nem is ide valók, hanem vásár- 

helyiek és csak vendégszerepelnijöt- 
tek a székelyek hazájába !1*) 

A közönség, mint mindig, válogatott, 
fényes volt. És e májálison sok olyan egyé- 
niség is jelent meg, a kit itten látni nem 

igen volt alkalmunk. Mielőtt azonban az 
egyesekre térnénk, ki kell jelentenünk, mi- 

szerint a legnagyobb érdem, mit e májális 

létrehozásában maguknak szereztek, Sza- 

badyné, Diemárné, Kénosyné és 

Korondiné urasszonyokat és Koncz 
Ármin barátunkat illeti. 

A hölgyek részéről számosan megje- 
lentek. Mondhatnók talán, hogy kettő kivé- 

telével (Kiss Irma és Jánosy Nelli) mind 

ott voltak. Ott láttuk a szép és kedves 

Ugron Rózát, Sebesi Margitot, Biális Ir- 

mát, Kiss Katát, Török Katát, a Mikó 

leányt (Csikból), Fodor Ilkát, Piskolti Bo- 
riskát, Haeger Camillát, Kelemen Rózát, 
Beke Birit, a Koncz testvéreket, Gyarma- 

thi Ninát, és ott láttuk az örökké vidám és 

oly igéző szép Szabó Perzsit, az parany if- 

juság" bálványát. 

Voltak ott még többen is, t. szerkesztő 

ur, de valamennyi előszámlálására a legjobb 
akaratom mellett sem vállalkozhatom. 

A mulatságnak az éjfél utáni 2 
vetett véget. 

A viszontlátásig, t. szerkesztő ur! 

igaz hive: (Zs.) 

óra 

Csik-Somlyó, junius 26-án. 
(Viszonválasz Ferenczy Károly urnak e lapok 72. 

és 73. számaiban megjelent czikkére.) 

Tisztelt szerkesztő barátom ! Ferenczy 

Károly csikszentkirályi plebános ur a „Ma- 
gyar Polgár"-ban a pünkösdi bucsuról irt 

közleményemre valami kritika-féle választ 
tesz közzé, sőt hogy annál nagyobb legyen 
a hatás, szives engedelmeddel e lapok te- 

rére is áthozta. Miután F. ur ezen válaszá- 
ban félrebeszél, mint Bodóné asszony, mikor 
a bor árát kérik; miután a tárgyilagosság 
teréről lelépve, nemcsak sokat foglalkozik 

személyemmel, hanem alaptalanul gyanusit 
is: lovagiasságodtól elvárom, hogy nekem is 

tért engedj a „Válasz'-hoz méltó viszon- 
válasz megtételére. 

F. ur csodálkozik azon, hogy a székely 

népről olyan czikket irtam, milyet - né- 
zete szerint - még senki sem irt. 

Ha az egyedet az egész helyett veszi, 
mit szónok létére jogosan tehet: olyat ir- 
tam róla, mit még senki sem irt. Ugy van, 

tisztelt F. ur! irtam továbbá a bucsuról, 

mint katholikus és a székelyekről, mint tős- 

gyökeres székely nemes, tiszta meggyőző- 

ződés- és jóindulatból, melylyel népem iránt 
viseltetem. 

Legkevésbé sem csodálkozom azon, ha 
Pestről, Fogarasból vagy Hunyadmegyéből 

oly czikkeket irnak a székelyekről, melyek 

dicséretnél egyebet nem tartalmaznak; de 
azon megbotránkozom, ha valaki a nép 
között élve, a tudománynak s a tudományok 

tükrének, a történelemnek nem kiván any- 

nyi szolgálatot tenni, hogy az igazat, mit 

lát s miről meggyőződhetik, tisztán és lep- 
lezetlenül kimondja. 

megbotránkozással veszem tudomásul, hogy 

Ön, főtisztelendő ur, a serdülő 12-183 éves 

leányoknak Brassó- és Bukurestbe küldésé- 
ből ,a nemzet munkaszeretetétés 
életrevalóságát" igyekszik bebizo- 

nyitani, és fájdalom, hogy Ön, mint az er- 

kölcs hivatott őre, az általam megtámadott 

erkölcstelenséget és sülyedést reverendájá- 

val takargatja. 

Azon ,történetcsinálás-ról, me- 
lyet az Ön erkölcsi érzülete mellett a nép 
előállit, a sajtó nem nyilatkozhatik; csakis 

a bükkös és nyires lombos és sötét árnyai 
susognak róla. 

Mindenekfelett, ha az én szemüvege- 
met sárgának látta, bátorkodom kérdeni: 
milyen szemmel vagy szemüveggel olvasta 
ki czikkemből azt, hogy én a katholikus val- 
lást támadtam meg s mi adott okot e kifa- 

kadásra: „Mig a törököt, tatárt bérczei kö- 
zöl nem egyszer csufosan kiüzte, addig azt 
is megmutatta, hogy őseitől öröklött vallása 

*) Mintha bizony Maros-Vásárhely a szá- 
szok hazája volna! Szerk. 

Ezért különösen sajnálom és roppant 

„ne bántsd virág s jaj, a ki hozzá mer 
nyulni? 

A bucsu tisztességes leirása mellett 
tett sociologiai következtetéseimből csakis 
érthetetlen ember olvashatja kia katholikus 
vallás megtámadását. a 

Mig tehát valaki azon ponton áll, hogy 

egy czikk tartalmát feltogni nem képes: 
folytassa az értelemgyakorlatokat és ne bi- 
ráljon. Egyebekben „pax tecum! 

Móricz Gyula s. k. 

as 

Nemzeti szimészet. 
GCzifra nyomoruság, szinmű 4 felv. Csiky 

Gergelytől; másodszor adatott Székely-Udvarhelytt 

1882, junius hó 22-én.) 

A társadalom ama nagy mulasztása, 
hogy az állami hivatalnokok visszás hely- 
zetén javitani nem siet; a kényszerállapot, 
melyben van az a nagy szellemi proletáriá- 
tus, mely agyával dolgozik s övelmek s ön- 
magának alig tud betevő falatot teremteni. 
Ez az a rugó, mi a költőt a szinmű megte- 
remtésére inditotta. A szerelem azután, mely 
Tarczali Bella, ÉEszter, Bálnai és 
Simon közt kifejlődik, csak a nymbus, 
hogy a rideg való a költészet mezében lép- 
jen elénk s a száraz tárgyat élénkké tegye. 

Csiky Gergely a proletárokkal 

oly téren, tisztán a magyar társadalom te- 
rén indult vala meg, ellentétben a Jóslat 

görög mythoszával, melyen hálás munka- 
körre akadhat a teremtő agy, mert ez még 
majdnem érintetlen, majdnem oly őseredeti, 
mint az orosz társadalom. E térnek elha- 
gyása semmivel sem indokolt. A darabot 
magyar társadalmi darabbá nem a személyek 
és a hely - csupán - teszik, de teszik fő- 
leg azon erkölcsök, tendencziák, melyekkel 
a személyek elénk lépnek s melyekben küz- 

delmeik, törekvéseik végeczélját, bukásuk, 

győzelmük indokait látjuk. Ennyiben a 
ezifra nyomoruság a proletároknak 

messze mögötte marad! A franczia iskola 

örökös chablonja: a házasságtörés, mi ná- 

lunk talán nem is bir oly nagy jogosultság- 

gal, mint amott; nem messze van még az a 

kor, midőn a magyar asszonyok mintaképei 

valának a hűség-, állandóság-, önfeláldozás- 

nak. Igaz, hogy Eszter nem lesz házas- 
ságtörővé; de a szerző azon az uton viszi 
bonyodalma felé e szerelmet, mely a nőt 
tiltott érzelmekre készti, a mely uton csakis 

oda juthat. A kényelmetlen helyzet, mely- 

ben Bálnai van, elfogadván Tarczali 

kölcsönét, aztán a világ mende-mondája 
róla és Eszterről: bőven elég lehet vala fél- 

tékenysége felébresztésére a nélkül, hogy a 
nő rendez-vous-ra menjen. A légyottot nem 

csak a férj, de a világ előtt is nehezen lehet 
ártatlan szinezetüvé tenni; s a virtuozitás, 

melylyel abból a szereplők kibontakoznak, 
igen ügyes lehet, de a szemlélőben kétsé- 
geket támaszt. 

A darab elég jó előadásban részesült. 

Bálnai (Lendvay), Tarczaly (Gálfalvy), 

Eszter (Várady Róza), Csoma (Feren- 

ezy, Bella (Váradi Emma), Mádi Si- 

mon (Hosszu), Poprádi (Hegyi) csak a 
főbb alakok. 

Eszter, a darab központja, bágyad- 
tan jelent meg első jelenetében. Talán unta, 

hogy oly kevesen nézik. Pedig Várady Ró- 
za (hinnünk kell, mikép V. Rózsa azt je- 

lenti) egy év alatt nagyot haladott. Megér- 

demelné, hogy a biztosságot, melyet meg- 

jelenésében, mozgásában nyert, arányba 

hozza szavalata- és hanghordozásában. Nem 

veheti rossz néven, ha figyelmeztetjük, mi- 

szerint a dikezió, a szavalat, a hangsuly 
szerfelett fontos dolgok. A „Czifra nyomo- 
ruság" Esztere nemcsak declamál, de 
társalog is, s dialogjai, kivéve midőn az 

első felvonásban Bellával találkozik, 

meg aztán mikor Tarczalival szerelméről 
beszél, majdnem mind társalgási hangot 
pretendálnak. A hév, a declamatorius hang, 
a magas hangu dikczió annak elmondásá- 
ban, hogy ácsmesternének, meg kapusneék- 
nak ad leczkéket a kláviron: ép oly imdoko- 
latlan és helytelen, mint Murok Márton 
prókátor személyesitőjének szakgatott, fel- 

kiáltásos előadása. Az inkább egyszerü, le- 
mondó, fájdalmas resignált hangot kiván, a 
mihez Váradi Rózsa pedig igen jól ért. Olyan 



telmes szinész; 

organummal sokra lehet menni, ha az am- 
bitióhoz kitartó tanulmány járul. 

Csoma Bálint (Ferenczy) szerepe 

ahhoz értő kezekbe jutott. Ferenczy derék 
szinész, bár a licentiák dolgában sokat meg- 
enged magának. Csiky Gergely csak három 

leánynyal ajándékozta meg Csoma urat, az 
1 frt 20 kros diurnistát; ezt eléggé felpana- 
szolta Ferenczy; mért háb, hogy mégis öt 
leánynyal kérkedett egész este? Három is 
elég egy diurnistának, ki 1 frt 20 krt kör- 
möl naponkint. De meg aztán nem is sza- 
bad ám az. Ferenczy tudja az első szi- 
nész-törvényt: a szereptudás törvényét. Ér- 

ritkán tuloz; hangja jó; 

azt jól is használja. Egy szó, mint száz: Fe- 

renczy derék szinész, jó szinész, értelmes 
szinész. Sok jó szerepben akarjuk 

látni. 
Hosszu sem mai gyereknek mutatta 

magát a Simi gyerek szerepében. Egy rossz 

modorát szemébe mondjuk: orrát igen ma- 

gasra tartja dialogközben. Mikor egyedül 

van, nem észlelni ezt a hibát. Le kell azt a 

hibát szokni. Minden modorosság rossz és 

untató. 
Murok Mártonban igen hálás alakot 

teremtett Csigy Gergely. Szép ur nem is 
látszik tudni annak a szerepnek szépségét. 
Szépsoha sem tanul, soha sem tudja sze- 
repeit; Szép ur mindig sugó után beszél s 
igy abba a kellemes helyzetbe hoz minket, 
hogy szerepeit duplán halljuk: egyszer a 
sugó urtól, egyszer meg aztán Szép urtól. 
Szivesen köszönjük is neki. 

még 

Hegyi jó Poprádi volt. De jobb is 
lehet vala, ha nem feledi el, hogy az egy 
„ehic"-kes gavallér, ki szerelmes, de csak 
sportból ki áradozik is, de csak ugy fel nem 
véve - sportból egy szóval egy finom idős 

gavallér, de nem lyrikus, de nem szerelmes. 

Váradi Emma ügyesen mozog Bella 
szerepében is. Majd meglátjuk jövőre. Mé- 
zesnét ezután is csak Fábiánnénak kell 
juttatni. Alaposan ért hozzá; mintha csak 
a főzőkanál mellől lett tekintetes asszonyo- 
kat tette volna tanulmánya tárgyává. 

Közönség vékony adagban. Várady 
társulata türhető társulát; nincsenek jelesei, 

dejó tagjai vannak. Megérdemlik a párto- 
lást. Aztán meg azt mondja az irás: „Ad- 
jatok, adjatok, a mit Isten adott! 

Állán Berti. 

Mindenféle. 

- A régi ötforintosok a kir. adóhivata- 
loknál csak f hó 30-ig fogadtatnak el és 
váltatnak be. Etekintetben előbbi számunk- 
ban megjelent értesitésünket kiigazitjuk s 
figyelmeztetjük t. olvasóinkat, hogy a ki- 
nek régi öt forintosa van e hóban saját 
érdekében beváltani el ne mulassza. 

- Mivel a R. b. honvédegyletnek szük- 
sége nincsen Gábor Imre bereczki polgár- 
mester urtól, mint a család fejétől, a kitü- 

zött gyász-istenitiszteletre beleegyezését, 
netalán engedélyt kérni, mely az illető po- 
litikai hatóság által már meg van adva: 
tájékozás végett mindenkivel tudatjuk, hogy 
a czélba vett, Gábor Áron sirja feletti tisz- 

telet Eresztevényen vasárnap, azaz julius 

hó 2-án d. e. 10 órakor a programm szerint 
még esős időben is meg fog tartatni, mint- 

hogy sátrakról előre gondoskodva van. A 
rendező bizottság. 

- Vizsgák. A csikmegyei polgári 
leány-iskolában f. hó 28-án és 24-én folytak 
le a második félévi vizsgák a legszebb 
eredménynyel. A növendékek kézi munkái 
is ki voltak állitva. Egy tanterem telt meg 

a szebbnél szebb női kézi munkák pél 
dányaival. A hangyaszorgalom, melylyel a 
növendékek ama munkákat előállitották, 

majdnem bámulatra kelti az embert, külö- 
nösen ha tudjuk, hogy mennyi elméleti ta- 
nulmánynyal van igénybe véve minden per- 
czök. A szép jövővel biró iskolát nem tud- 
juk elég hathatósan megyei közönségünk 
figyelmébe ajánlani. A leánygyermekeket 
gondosabb nevelésben és tanitásban nem 

részesithetik sehol egy hasonló rangu is- 
kolában sem. 

- Udvarhelymegye tekintetes alispán- 

jának becses figyelmébe ajánljuk mind azt 

a rettenetes lassuságot, melylyel a szom- 
batfalvi hid elkészitése vajudik, mind pedig 
a rendetlen, gualifikálhatlan könnyelmüsé- 
get, melyiyel a munkálat vezettetik.. A 

napokban, midőn a hidra két fogat érkezett: 

zuhant le a hidra az az alkotmány, mely- 

lyel a hid czölöpjeit beverik s majdnem 

szerencsétlenséget okozott. Hát ne lenne 

senki, ki a munkálatokat rendőri szempon- 

tokból ellenőrizze!? Hiszen majd akkor, ha 

ember, állat nyakát szegi, igen késő lesz 

az őrködés s késő keresni a személyt, ki 

felelősséget álljon. Nekünk kötelességünk 

szolgálni a közérdeket, kötelességünk rá 

mutatni arra a goromba bánásmódra, mely- 

ben az a tekintetes uraság, ki a munka 

szakvezetőjének látszik lenni, a járókelőket 

részesiti, ha valaki arra kéri, tenné le 

hetővé, hogy a hid előtt szekérrel, lóval ne 

kellessék ácsorogni. Elvégre sem a muni- 

cipium, sem azok, a kik ennek a vajudásos 

hidnak épitését vezetik, semmi grátiát nem 

tesznek a közönségnek, hogy mikor arra 
járunk, egyszer azért rettegjünk, hogy vizbe 

halunk, másodszor azért, mert az a rettene- 

tes uraság legorombáskodik rólunk minden 

tisztességet. 

fogja, hogy ezeket elmondottuk. Kérjük in- 
tézkedését, 

- Az adófelügyelő mindenhatósága. A 
mult évi adóbehajtások alkalmával egy 
Grézer nevü adóvégrehajtó volt K.-Vásár- 

helytt alkalmazva, ki is bőséges szabad ide- 

jét egy állami végrehajtóhoz méltó urias 
költekezéssel igyekezett eltölteni. Ennek 

természetes következménye az lett, hogy 

egyik előkelőbb vendéglőben 28 frttal meg- 

adósodott. A vendéglős teljesen méltányolva 
ama nagy kitüntetést, melyben a nóbel 
végrehajtó vendéglőjét részesité, de más 
felől pénzét is ohajtván megkapni, folya- 
modott a szentgyörgyi adófelügyelőhöz, 
hogy Grézer eljárási dijából a 28 frtot vonja 
le. A mindenható adófelügyelő, támaszkodva 
utalványozási jogára, ezt meg is cselekedte. 
A pénzügyminiszterium azonban nem osztá 
az adófelügyelő nézetét. Azon elvből ki- 

indulva, hogy senkinek sincs jogában birói 

itélet nélkül valakinek pénzét lefoglalni, 

elrendelte, hogy Grézernek dija egészen 

fizettessék ki s a már levont 28 forint az 

adófelügyelő terhére irassék elő. Igy Gré- 
zer is megkapta, a vendéglős is megkapta 

pénzét s most már az adófelügyelő minden- 
hatóságára van bizva, hogy ő is pénzhez 

jusson. 

- Bényei István 32 tagból álló szintár- 
sulata a napokban K.-Vásárhelyre fog ér- 
kezni. A kik figyelemmel kisérték a maros 
vásárhelyi lapokat, értesülhettek azon me- 
leg rokonszenvről, melyben az odavaló kö- 

zönség e kitünően szervezett társulatot ré- 
szesité. Egyáltalában a hazai sajtó mindig 
igen elismerőleg nyilatkozott e társulatról, 

mi is tehát a legmelegebben ajánljuk a k.- 
vásárhelyi közönség pártfogásába. Bényei 
ur két hóig (julius és augusztus) fog vá- 
rosunkban időzni s ezen időszakra bérletet 

nyit, mely körülbelől a jövő hó 10-én ve- 
endi kezdetét. A bérleti árak a következök: 
Páholy egész évadra 50 frt, körszék egész 

évadra 16 frt; váholy 12 előadásra 24 frt, 
körszék 12 előadásra 8 forint, zártszék 12 
előadásra 6 frt. 

Tekintetes alispán ur érteni 

a mig nem késő. 

- Meghivó. A háromszékmegyei „Er- 
zsébet" árvaleány-nevelő intézet kezelő bi- 
zottsága f. évi julius 2-án d. u. 2 órakor a 
tanácsház nagytermében gyülést tart, melyre 
a bizottság tagjai tisztelettel meghivatnak. 
A gyülés tárgyai: 1. A mult gyülés jegyző- 

könyvének hitelesitése. 2. Miniszteri leirat 
a Pozsonyban kiképzendő két árva ügyé- 
ben. 8. Kölcsönösszegek adásáért beérkezett 

kérelmek tárgyalása. 4. A jövő tanévi költ- 
ségvetés elkészitése. 5. A mult évi állam- 

segély tárgyában leérkezett irat. 6. A bál- 

bizottság jelentése. 7. Kebli ügyek és indit- 

ványok. Zágon, 1882. junius 27-én. Báró 

Szentkereszty Stephanie, intézeti 
elnök. 

- Székely-Udvarhelyen a közönség a 
jelenleg itten időző szintársulat irányában 
ugyszólva semmi érdeklődést nem tanusit. 
Az igaz ugyan, hogy a Várady-féle társulat 
nem tartozik a legjobbak közé, de azért 

mégis megérdemelne egy kis pártfogást, a 

melylyel minden egyes egyszersmind hon- 

fiui kötelességet is teljesitene. E hó 22-én, 

midőn Csiky Gergely uj darabja, a „Czifra 
nyomoruság" hozatott szinre, üres ház előtt 

folyt le az előadás, 

latosabb, mivel véleményünk szerint a Csiky 

darabjait minden intelligens ember érdek- 

kel szokta végig nézni. Reméljük, hogy 
jövőre nézve örvendetesebb jelentést tehe- 

tünk e részben. 
- Esemény. Molnár György, hazánk 

első rangu tragikusa, e napokban a Sz.- 

Udvarhelyen időző szintársulathoz érke- 
zett vendégszereplésre. Ertesülésünk sze- 
rint Molnár már csütörtökön fog először fel- 

lépni Othellóban. 

- Fennebbi hirünkkel kapcsolatban meg- 
emlitjük, hogy Molnár Sz.-Kereszturra is 

lerándul három előadásra. E végből a bér- 

letgyüjtés már megindult Kereszturon. Ed- 

dig 30 jegy elfogyott s van kilátás, hogy még 

vagy husz el fog kelni. A városkában már 

nagyon várják a hirneves müvész megér- 

kezését. 
- Öngyilkosság. Borszéki ifj. Vakony 

József üveges ezelőtt 9 hónappal nőül vette 
Uczeszánek Rudolf mindenki által szeretve 
tisztelt, bájos és jó erkölcsü 18 éves leá- 
nyát: Terézt, mely időt folytonos családi 
viszontagságok közt töltöttek. E hó 13. 
napján a nő mirenynyel magát megmér- 
gezte, s kinos szenvedések közt 14-én el- 

halt, egy kis csecsemőt hagyván hátra. 
- Miüvész-estély. Szombaton érdekes 

estélyünk leend. A sokoldalu tehetségéről 
előnyösen ismert szinész: Szikszai István 

és neje, Haraszthy Laura, ki a márczius 
15-diki ünnepélyen ügyes játékával előnyö- 
sen mutatta be magát közönségünknek, 

a mi annál is csodá- 

müvész-estélyt rendeznek vári szin- z. 7 y a nye Giazdaság és kertészet. 
körben. A változatos programmban (fran- 
czia vigjáték és dramolette, hegedü-, gor- 
donka- és tilinkójáték) fel lesz véve ugy- 

szintén a „Szinésznő czimü dramolette 
is, melyben Szikszayné Laura asszonyt ala- 
kitásaiban lesz alkalmunk megismerni. Me- 
legen, ajánljuk őket a kvásárhelyi t. közön- 
ség pártfogásába. 

- Solymosi Eszter eltünésére nézve 
még maig sincsenek tisztában a vizsgála- 

tot vezető közegek. A napokban a Tiszá- 
ban egy hullát fogtak ki, melyről azt álli- 

tották, hogy a Solymosi Eszteré. Később 
azonban a vizsgálat folyamán kiderült, 
hogy a hulla nem a Solymosi Eszteré, de 
a ruha, melyet az idegen holt testre adtak, 
az anya vallomása szerint határozottan az el- 
tünt Eszterének bizonyult, mely körülmény 

számos, még szabadon levő büntárs lételét 

gyanittatja. A nyolcz ruhadarab közül, me- 
lyet Solymosiné kivétel nélkül Eszterének 
ismert, a nagy kendőn vérfoltok látszanak. 
A hol a vérfolt legnagyobb volt: ott a 
kendő ki van égetve. Itt most már a Mó- 
riez vallomásának hitelessége felől senki 
sem kételkedik. Több ujabb elfogatás leg- 
közelebbről várható. 

- Halál gombaevés által. :A veszprém- 
megyei Vecséről irják a „P. N."-nak, hogy 
egy szegény nő és családja gombaevés ál- 
tal mérgeztetett meg. A gombából ötön et- 
tek: meghalt az asszony és három gyer- 
meke; a negyedik még szenved. Az ételma- 

radékból két kutya evett, mindkettő meg- 

döglött. A halálozás két nap alatt történt. 

Az anya 32 éves, a gyermekek 1-8 éve- 
sek; a férj, szerencséjére, nem volt honn. 

- Kirugott képviselő. Eltagadhatlan, 
hogy a görögök utána czivilizálódnak a 
többi európai nemzetnek, s nem hiába lel- 
kesült Byron és sok más regényes hajlamu 
angol az uj görögökért, még most is igen 

sok ifju vér buzog a nemzet egyes tagjai- 
nak ereiben. Erre vall azon ünnepélyes 

botozkodás is, melyen a görög parla- 

ment karzata oly rendkivül jól mulatott. 

- A görög parlament egyáltalában fur- 

csa urakból áll. Körülbelöl 700-ja nem áll 
az ABC. elemeivel sem közelebbi ismeret- 
ségben, irni pedig, igen természetes okból, 

nem 
csarnokába is hotokkal, bicskákkal és egyéb 

személyes áyamenbásióra alkalmas eszkö- 
zökkel lépnek be, hogy ezek segélyével egy- 
mást hathatósabban tudhassák kapaczitálni. 

toltatik. Azt állitják, 

szokott. A törvényhozás szentelt 

- Dimatrakakis ur, tisztes képviselő, 
azon régóta táplált meggyőződésének adott 

kifejezést, hogy Trikupisz miniszterelnök 
szemtelen gazember. Miután azonban evé- 

leményét ép oly leplezetlenül nyilvánitá, 

amint elgondolta, Trikupisz ur és még ne- 
hányan erős czélzásnak vették azt, annyi- 
val is inkább, mert az elnök háromszor is 

leorditott Dimatrakakis urra, rendre és 

tisztességesebb kifejezések használatára uta- 
sitván őt, minden beszámitható eredmény 
nélkül. Trikupisz ur nehány elvtársa végre 
átugrált a padokon és fütyköseik segélyé- 
vel kézzelfoghatólag akartak befolyást 
gyakorolni Dimatrakakis ur véleményének 
megváltoztatására. Az igazságügyminiszter 
kedves kötelességének ismerte visszatartani 
a bőszült elvtársakat. Az ellenzék padjai- 
ról azonban dörgő éljenzés harsant föl, ami 
azt bizonyitá, hogy Dimatrakakis ur véle- 

ményét többen osztják. A többségre ugy 

hatott, mint a bikára a vörös kendő; hiába 
veték magukat közbe a nyniszterek a két 
párt hősileg egymásnak gyalogolt és 

marathoni ütközetet megszégyenitő elke- 
seredéssel gyomrozták egymást a felek, 
mig végre a durva többség elnyomta a 
hasonlag durva kisebbséget. Végre Dimat- 
rakakis urat kirugták a teremből s miután 
Valorites ur leszállott elnöki pódiumáról és 
nehány ökölcsapással jótékony változatos- 
ságot idézett elő a botütések után, a rend 
helyreállott. A karzat ezalatt rendkivül jól 

mulatott, az alant dulakodókat harsány 
kurjantásokkal bátoritgatá, sőt a látvány 
kezdetén egy karzati az utczára le is szala- 
dott és az alant járókelőket fölcsődité az 
érdekes spektákulumra. (,B. H.4) 

Tapasz a fák nagy és régi sebeire. A fák 
nagyobb sebeinek metszfelületeinek, milye- 
nek ágak levágásánál, visszametszésnek 
vén fák koronájának megujitásánál gyak- 
ran előfordulnak -- bekenésére igen ajánl- 
ható 1,-ad rész kátránynak és a-a a kö- 
zönséges Copál-laeknak (kilója 40 kr) ke- 
veréke, melyeket előbb jól össze kell főzni 
s azután hidegen használni. Egy sürü ke- 
nőcs jő igy létre, melyet ecsettel még épen 
fel lehet kenni; vizáthatlanság- és tartós- 
ságra nézve semmiféle szer sem képes vele 
versenyezni. 

Mit lehet juniusban vetni? A kiknek a 
kertészkedésre kora tavaszszal idejük van 
és a veteményezéssel egyszerre elkészül- 
nek, nem huznak igen sok hasznot kertjük- 
ből. Sok zöldség van, a melyek tartamát 
több izben való veteményezéssel hosszura 
lehet nyujtani. Nevezetes példát szolgáltat 
erre a gyenge kukoricza, mely rendszeres 
vetés mellett egész a hó leeséseig eltart- 
hat.*) Sok helyen a valódi forró éghajlati 
növények, mint dinnye, limai bab stb., sok- 
kal jobban diszlenek, ha ilyenkor vettet- 
nek el. Az ily veteményeket időről-időre 
ujra kell vetni az első vetés után: a mu- 
rokrépa, czékla, ugorka, dinye, kalarábé, 
miután azon vetemények közé tartoznak, 
a melyeket juniusban is szép sikerrel lehet 
veteményezni, mert ezek a fagy bekövet- 
keztéig ujabb termést adnak. 

Egy uj patkolási mód, mely tulajdon- 
kép ígen régi, jött divatba Kaliforniában, 
s ez abban áll, hogy a ló patáját nem vas- 
sal, de bőrökkel védik. Ezen czélból 
rom darab patkóalaku nyers bőr összesa, 

ezen patkók tovább 
tartanak a vasnál, sulyok csak n 
résznyi, megvédik a patát a behasadoz 
a patára nézve semmikép sem károsak. Ez 
patkólási mód, daczára, hogy most uj 
mondatik, szükségből már az első amer 
települők által is gyakoroltatott, 
dig ugy, hogy az amerikai bivalynál 
levő 21, em. vaste bőrt használták 
czélra. 

zet és egy a a 
fel az asztalra, mel) 



Ék BROGLE JÓZSEF (Ervényes 1881. évi május 15-től.) 
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Budapest Érkezik.. Eukure mkezk 
A vastagabb keretbe nyomatott számok az esti 6 órától reggeli 5 óra 59 perczig 

számitott éjjeli időt jelentik. 

lofizetési folhiás 

BUDAPISTI EI 

' 

ezimű politikai napilap 

1882-ik évi julius-deczemberi folyamára 
A EUDAPESTI HIRLAP a legolcsóbb fővárosi politikai, gazdasági és szépirodalmi napilap, megjelenik 

minden nap, tehát hétfőn és ünnep utáni napokon is 12-16 oldalnyi tartalommal. 

Egy évre 14 frt - kr. 
Félévre 7... 
Negyedévre : , 50., 
Egyhónapra i .. 20. 

é Beosztása figyelemmel van arra, hogy a politika, a társadalom, a művészet, az irodalom s a közönség mindennemü érdeklődésének 
köre arányosan képviselve legyen benne. A közintézetek, a nyilvános társaságok, a hatósági élet és a magánszórakozás szolgálatában egyaránt kiván a 

Iudapesti Hirlap Duzgólkodni. Tekintettel van azonképen arra, hogy a család minden tagja, a komolyabb férfiak és a gyöngédebb izlésü hölgyek. 
egyaránt találjanak benne magoknak rovatot. oktató, mulattató s ismeretejesztő közleményeket. 

A„BUDAPESTI HIRLAP politikai magatartásának irányzója a magyar nemzeti érdekek ápolása mindenek felett 
A EBudapesti Mirlap- pártkötelékbe semmi körülmények között nem lép, de sőt fentartotta magának minden oldallal szemben a 

memzeti érdekek, a magyar politika igazaimak a maga szabad és fűggetlen meggyőződése szerinti hangoztatását. 

A magyar kultura védelmének harczosai e lap dolgozó társai, méltányosak a törekvéssel, intők a mulasztással, kiméletlenek a 
osszakarattal szemben. 

E mellett elsőrendü gondja a szerkesztőségnek, hogy a IEudapesti Hirlapban e lap olvasói oly közlönyt kapjanak kezükbe, mely a 
éversenyt minden tekintetben bármely belföldi vagy külföldi lappal fölvehesse, az összehasonlitást kiállja, kiállja ugy 
közleményeinek gyorsasága, hitelessége és kimeritő volta, mint iróinak kvalifikácziója tekintetében 

Irányunk helybenhagyása, fáradozásaink megjutalmazása gyanánt áll mellettünk az a példátlan felkarolás, mely a magyar hirlapalapitás törté- : 

neteiben hasztalan keresi párját, mely egy évi fennállás után a „Eudapesti Hirlap--ot a legolvasottabpb magyar napilapok sorába emelte, s melyért a7 
a lap szerkesztősége örök hálára kötelezettnek érzi magát diszes közönségével szemben. 

Azért fordulunk bizalommal a tisztelt olvasó közönséghez és kérjük becses támogatását vállalatunknak, mely hivatva van arra, hogy hazánk- 
ban a hasonló német vállalatok kártékony elszaporodásának hathatósan utját vágja. * 
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A „Budapesti Hirlap" irányczikkeit rendesen , 

KAAS IVOR báró és RÁKOSI JENŐ 0 
irják. 

Egyéb gazdag közleményei mellett közöl e lap rendesen egy-egy érdekfeszitő regényt a legjobb szerzőktől, eredeti és külföldit felváltva. Igy 
legközelebb megkezdjük gróf Teleki Sándornak „ Garibáldi alatt" czimű érdekfeszitő emlékiratát. 

Az előfizetési pénzek a „Budapesti Hirlap" kiadóhivatalához (kalap-utcza 16 sz.) küldendők. 

CSUKÁSSI JÓZSEKF, CSUKÁSSI JÓZSEK, 
RÁKOSI JENŐ, a „Budapesti Hirlap" 

felelős szerkesztője. 
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Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


